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Coordination de l'effort suisse dans les pays "Scﬁwerpiﬁﬁ%“

dans des domaines particuliers d'intervention : Cas de 1'Inde. A

-

Tors d'une dernidre réunion du "Staff" du Service de la coopéra-
tion technique, la nécessité d'organiser une certaine coordina-
tion de 1'effort suisse, public et privé, dans les pays "Schwer-
punkt" o été mise en évidence. Il a été décidé d'entreprendre un
essai dans le cas de 1'Inde. Comme je vous l'ai fait savoir au
retour de mon voyage en Inde effectué a fin 1964, j'avais pu cons-
tater 1l'urgence de mettre sur pied en particulier une coordination
dans le domaine de la mécanique de précision et j'avais pris l'a-
vis de MM. Claus (directeur du centre de Chandigarh) et Frischknecht
(directeur du centre de Nettur) qui avaient été d'accord avec cette
idée.

Je vous propose donc que l'organisation suivante soit mise sur pied
et qu'une correspondance soit engagée dans ce but avec notre Ambas-
sade & New Dehli, puis avec les institutions suisses intéressées.

Cing comités de coordination seraient constitués aupres de notre
Ambassade & New Dehli, formés chacun par un membre de 1'Ambassade,
le directeur suisse ou le technicien suisse de niveau le plus élevé
de chaque centre créé en totalité ou en partie par des investisse-
ments publics ou privés suisses dans les domaines suivants @

1) mécanigue de précisbn

2) enseignement agricole

3) développement agricole et élevage

4) écoles d'infirmidre et hépitaux

5) enseignement secondaire et supérieur en général

Chacun de ces comités se réunirait ordinairement une fois par an a
New Dehli (ou ailleurs en Inde dans un lieu concentrique) sur con-
vocation de 1'Ambassade pour la discussion, 1l'étude et la décision
de thimes concrets fixés dans l'ordre du jour respectif. La prépa-
ration de chaque réunion serait faite d'accord avec le Service de
la coopération technique, et copies de tous les documents, proces-—
verbaux et décisions lui seraient remises.

Le financement des voyages serait assuré par les institutions inté-
ressées alors que l'indemnité de séjour durant les 2 ou 3 jours de
réunion serait & la charge du Service de la CT,

Un comité général de coordihation inter-domaines serait constitué
sous le direction directe de notre Ambassadeur ou de son représen-
tant et formé de six membres désignés par 1'Ambsssadeur parmi les
membres les plus compétents des cing comités ci-dessus. Ce comité
se préoccuperait plus particulitérement des questions administrati-
ves et générales, par exemple des propositions concretes concer-
nant le projet d'accord indo-suisse en matiére de coopération tech-
nigue ou son ajustement ultérieur,
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En une premiere analyse, les personnes ou institutions suivantes
constitueront les divers comités :

1)

2)

3)

4)

5)

Comité de mécanigue de précision : M. Claus de 1'Indoswiss-
training center de Chandigarh, M. Frischknecht de la "Nettur
training center foundation", le technicien suisse instructeur
de dernitre année du centre St-Joseph de Poona (le directeur
étant indien).

Comité d'enseignement agricole : M. Opliger de 1'ASE établi en
Inde et responsable du projet de Lokniketan, R.P. Huber de 1'é-
cole de Sangamner, R.P. Gressot ou Rey de 1l'école de Kalimpong,
M. Kinzi de la station d'essails agricoles de Madupatty.

Conité de développement agricole et élevage :

R.P. Butty pour la centrele laitiere de Kalimpong,

R.P. Brahier pour la Samthar Multipurpose cooperative de Kalimpong,
M. Kiinzi de la station d'essais agricoles de Madupatty,

M. Liithy chargé du projet agricole pour les Péfugiés tibétains,
R.P. Zemp (ou R.P. Bacher) pour le projet de Kendal,

M. Opliger de 1'ASE.

Comité d'écoles d'infirmiéres et hlpitaux :

R.M. Elisabeth, Provinciale de la mission des Soeurs de Ste-Anne
a Vijayavada,

R.M. Supérieure de la mission des Soeurs de lMenzingen a Kotiyam,
R.M. Angelica Wildhaber, Supérieure de la mission des soeurs
d'Ingenbohl & Hararibagh

Comité pour 1'enseignement secondaire et supérieur en général :

R.P. Schoch de la mission de Poona

R.F. Supérieur de la mission de Kalimpong,

R.S. Birchler des Soeurs d'Ingenbohl a Gholeng

R.S. Nicholas de Ste Ursula & Chinchvad,

Assistant technique suisse de la Basler Mission High School 2
Dharwar que la mission de B8le pourrait envoyer dans le cadre du
nouvegu projet que cette institution pense nous envoyer encore
en 1965.

Le Comité général pourrait &tre constitué par MM. Claus, Frisch-
knecht et Opliger, les R.P. Brahler et Schach et Mere Elisabeth
des Soeurs de Ste Anne.

Lors des réunions , des techniciens d'autre nationalité, en par-
ticulier des Indiens, pourraient assister les membres suisses des
Comités dans les questions d'ordre technique.

Louis/de Battista
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